CODICE DI ORDINAZIONE - ORDERING CODE

TANDIE]

D

200 FZH 075 S v

TIPO/TYPE

DIN 5462

FZhY

ROTAZIONE/ROTATION
D = DESTRO/CLOCKWISE
S = SINISTRO/ANTICLOCKWISE

CILINDRATA/ DISPLACEMENT

POMPA AD INGRANAGGI/GEAR PUMP

5462

SE

FZH 75V
FZH 85V
FZH 100V
FZH116V
FZH130V
FZH150V

i

Pompa ad Ingranaggi

Gear Pump

CARATTERISTICHE E DATI TECNICI - SPECIFICATIONS AND TECHNICAL DATA

CODICE CILINDRATA c D PESO
CODE DISPLACEMENT ASPIRAZIONE MANDATA WEIGHT
cm®/rev. INLET OUTLET kg
FZH 75V 200FZHO75 g v 73 127.5 205 1" Y46 1”7 G 18.5
FZH 85V 200FZH085 [S) v 84 130 209 1" V4G 1”G 19.4
FZH 100V 200FZH100 g v 100 139.5 215 1"V G 17 G 20.3
FZH116V 200FZH116 g v 116 139.5 221 1" Y46 1”7 G 21.2
FZH130V 200FZH130 [S) v 132 135.5 227 1715 G 1”G 221
FZH 150V 200FZH150 g v 148 143.5 233 17 Y26 1”7 G 23
KIT ACCOPPIAMENTO POSTERIORE: :E
per pompa ad ingranaggi tipo NE | 198KPP09000
REAR MOUNTING KIT: o
for gear pump type Gp | 198KPP10000
072 052 N° 3 Prig./Studs M10 36.8 16 80
8.1 N° 4 Fori 0 12.5 M8
R No. 4 Holes @ 12.5 2
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KIT RASAMENTI/THRUST PLATES KIT COD. 2H451075000  KIT GUARNIZIONI COMPLETO/COMPLETE SEALS KIT GOD. 2H544075000
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DATI TECNICI - TECHNICAL DATA

ESEMPIO CICLI LAVORO - EXAMPLE OF WORKING CYCLES

Pressione d’aspirazione: 0.7 = 1.5 bar
PICCO ISTANTANEO . i

5 D P3 Inlet pressure: (assoluti/absolute)

el o . MAXINTERMITT. __ pg- Campo viscosita lavoro: 12 = 100 oSt

- MAX CONTIN. > Operating viscosity range: j
) Temperatura fluido °C (t): o o
40 -
max30s, | min240s Fluid temperature °C (1): 10°+80°C

PAUSA TRA DUE CICLI INTERMITTENTI
PAUSE BETWEEN TWO INTERMITTENT CYCLES

t(s)

Pressione Lavoro Contaminazione - Contamination Filtro - Filter
Working Press. NAS 1638 IS0 4406 Bx =75
< 200 bar 12 21/18 40 um
<« FILTRAZIONE CONSIGLIATA (ritorno o0 mandata)
= 200 bar 11 20117 25um RECOMMENDED FILTERING (return or outlet)
TIPO - TYPE FZH75V  FZH85V FZH100V FZH116V FZH130V FZH150V
Cilindrata cm3/n
Displacement Vg cm3/rev. 3 84 100 116 132 148
Pressione massima continua
Max continuous operating pressure P1 300 270 260 250 230 190
mgis,;%gﬁrg}gsmﬁ;;“gﬁgfe"te (max 30's) P2 bar 320 310 290 280 270 230
;’;gjj;ggg I’;}gii'l'}r‘g di picco (<0.15) P3 450 375 375 340 315 270
s . . . %)
‘,{j;j’(c;,t,?e'r“n";ftﬁggfs',;‘;gzm'“e"te (P <20 bar) n3 3800 | 3500 | 3500 | 3000 | 3000 | 3000 | S
)
Y . . . Q
‘,’J,’;?{cégang?:jgl'l’gz;g;;'"”a (=P1) nt 'r‘i)mn;" 1800 1800 1500 1500 1500 1500 -
R <
Velocita minima intermittente (=P2x0.9) e
Min intermittent speed (max 30 s) n 300 300 250 250 250 250 ©
POTENZA ASSORBITA - POWER INPUT PORTATA - CAPACITY _
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| DIAGRAMMI - DIAGRAMS COPPIA ASSORBITA  DAIVE TORGUE THE ABOVE SPECIFICATIONS
350 REFER TO OIL TYPE ISO
RENDIMENTO VOLUMETRICO - VOLUMETRIC EFFICIENCY NSRS, VG 46 AT 50° C (V=30 cSt)
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Hydrocar si riserva il diritto di apportare senza alcun preavviso qualsiasi modifica alle caratteristiche tecniche indicate nel presente catalogo. | dati ivi riportati non sono vincolanti.
Hydrocar reserves the right to modify the technical data mentioned into this catalogue without notice. The herewith mentioned data are not bounding.



